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On a encore
besoin
de pionniers

PAR LE PRESIDENT N. ELDON TANNER
premier conseillerdans la Premiére Présidence

Ce mois-ci nous commémorons le voyage historique
des pionniers mormons qui, il y a cent trente ans, quitté-
rent la belle ville de Nauvoo en lllinois ainsi que leurs
maisons confortables pour échapper & leurs persécuteurs
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et parcourir deux mille trois cents kilométres dans un dé-
sert hostile pour adorer leur Dieu selon les inspirations de
leur conscience. En juillet 1847 ils arrivérent a la vallée
du grand Lac Salé et fondérent la ville qui est maintenant
le siege de I'Eglise du Christ sur la terre.

Il ne suffit pas de se contenter de célébrer ces divers
anniversaires, encore devons-nous nous engager & nouveau
a défendre les convictions et les principes sur lesquels
sont basés les bénédictions dont nous jouissons. Nous
devons, nous aussi, étre préts a faire les sacrifices néces-
saires pour préserver notre liberté. Mon pére disait tou-
jours: «La meilleure maniére d’'honorer le passé, c’est de
I'améliorer.»

Nous devons donc aimer Dieu davantage. Nous devons
mieux servir notre prochain. Nous devons garder tous les
commandements. Nous devons étre mieux préparés en
tant que parents & enseigner & nos enfants & prier, &

marcher en droiture devant le Seigneur et & s’acquitter
de leurs responsabilités.

Nous devons constamment nous efforcer de nous amé-
liorer nous-mémes et notre entourage.

Lorsqu’il présenta un programme d’embellissement en
1940, I'ap6tre Stephen L. Richards dit:

«Qu’arriverait-il si notre grand et sage chef pionnier,
Brigham Young, revenait le jour anniversaire de son entrée
dans la vallée du Lac Salé? Comme cela |ui plairait et
remplirait d'émoi sa noble &me de voir les villes, les
petites villes et les villages qu'il a si bien prévus et s’est
efforcé si diligemment et courageusement de fonder, dans
I'epanouissement du milieu de I'été, avec des fermes et
des champs chargés de céréales, de légumes et de fruits,
avec des paturages et des collines parsemés de troupeaux
de gros et de petit bétail, d'usines, de zones commer-
ciales, de batiments publics, d’écoles et d'églises révélant
un immense développement dans I'entreprise, la culture et
la religion qu'il recommandait si vivement; et de plus, et
c’est ce qu'il y a de plus passionnant, s’il pouvait trouver
des milliers de foyers heureux nichés a I'ombre de myria-
des d’arbres poussant dans des pelouses, des buissons
et des fleurs odorantes, tous nets et propres, habitations
d'un peuple honnéte, économe, joyeux, aimant Dieu, et
tout cela dans les vallées désertiques et embellies par
I'esprit d’entreprise et I'idéalisme des générations qui I'ont
suivil Assurément la coupe de sa reconnaissance débor-
derait.

«Pourquoi n’en serait-il pas ainsi? Quel éloge plus digne
et plus convenable pourrions-nous offrir & ces hommes
et a ces femmes patients et dévoués dont le courage, dont
I'intelligence et dont le travail nous ont légué I'héritage
sans prix dont nous jouissons maintenant?

«Veuille Dieu que notre amour, notre reconnaissance
et notre vénération trouvent leur expression tangible dans
la beauté, la beauté de la vie et de I'environnement» (Con-
ference Report, 7 avril 1940, pp. 129-30).

On a encore besoin de pionniers. Un pionnier, c'est
quelgu’un qui va devant, qui prépare la voie aux autres.
C'est un meneur, et ce, avant tout, dans son secteur de
la découverte et de I'invention. |l sera suivi par les colons
et les techniciens qui étendront et exploiteront ses décou-
vertes. Quiconque cherche a devenir pionnier veille & se
remplir I'esprit de ce que I'on connait de l'itinéraire qu’il
envisage de suivre. Parmi les qualités dont on a besoin
dans le travail de pionnier, il faut citer I'intérét, l'intelli-
gence, I'imagination et la volonté. Un pionnier doit exa-
miner, planifier, expérimenter et travailler.

Quand nous faisons du travail de pionnier dans un
domaine quelconque, nous profitons de ceux qui ont fait
du travail de pionnier avant nous. Nous avons & suivre le
plan de I'Evangile, qui ne demande pas d’expérimentation,
mais nous devons faire nos plans et travailler pour réali-
ser le but que nous recherchons: lavie éternelle,

Nous sommes reconnaissants a notre Pére céleste de
'Evangile qui nous montre le chemin. Nous sommes re-
connaissants envers tous ceux qui ont été préparés et se
sont levés pour accomplir ses desseins et établir ses
vérités, qui sont les mémes hier, aujourd’hui et & jamais.




Photographies par Gerald W. Silver

La ville de Jérusalem, lieu de la prédication de Léhi.

A larecherche
de la route de Lehi

Premiére partie: les préparatifs

PARLYNN M. ETHOPE A. HILTON

Note de la rédaction:

Pendant 146 ans, les lecteurs du Livre de Mormon se
sont imaginés voyageant et campant avec Léhi lorsqu’il
emmena solennellement sa famille de Jérusalem, se
dirigea péniblement vers la mer Rouge et descendit par
étapes le long de la cote de la mer Rouge jusqu’au moment
ou le groupe bifurqua vers I'intérieur des terres et rencon-
tra «beaucoup d’afflictions» avant d'arriver & une région
cotiere qu'il dit étre Abondance. Les lecteurs ont médité
sur ce voyage historique. Ou le groupe de Léhi s'était-il
arrété? Ou avait-il construit son bateau? Et ou avait-il
abordé sur le continent américain, la terre promise a
Léhi?

Pour nous, qui sommes éloignés de milliers d’années
et de milliers de kilométres du Moyen-Orient, la Bible
prend plus facilement vie lorsque nous voyons des photos
des montagnes, des vallées et des villages de Palestine
et des régions du monde romain ou I'Evangile du Nou-
veau Testament fut porté par les apétres.

La rédaction des magazines de I'Eglise a proposé a
Lynn M. Hilton et a sa femme Hope I'idée d’aller recon-
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naitre la région traversée par Léhi. Ces derniéres annees,
les Hilton avaient fait des dizaines de voyages en Europe,
au Moyen-Orient, en Afrique et en Asie, étant proprié-
taires d’une agence de voyage et travaillant dans le cadre
du programme de I'Université Brigham Young pour I'édu-
cation des adultes par le voyage d'étude. lls aimaient le
Moyen-Orient, y avaient beaucoup d'amis et en avaient
souvent visité les villes. Ils en avaient étudié les langues,
'histoire et la culture, mais n'avaient pas de diplémes
supérieurs dans I'étude du Moyen-Orient. lls aimaient le
Livre de Mormon et avaient le témoignage de sa véracité.
Frére Gerald Silver, photographe du journal de I’Eglise,
le Deseret News, fut invité & accompagner les Hilton pour
mettre sur pellicule les scénes de I'aventure.

Les conclusions des Hilton et de frére Silver quant a
la topographie du voyage de Léhi se situent au niveau des
probabilités seulement, mais jettent la lumiére sur quel-
ques éléments vitaux de I'histoire du Livre de Mormon
et nous présentent les apports de la culture arabe a I'his-
toire du Livre de Mormon. .

Pensez un peu a l'envergure de la tache qu’on nous




avait confiée! Nous devions suivre une piste vieille de
plus de deux mille cing cents ans, une piste qui se trou-
vait & I'autre bout du monde dans un territoire déchiré par
la guerre, maintenant réparti entre Oman, I'Arabie séou-
dite, la Jordanie et Israél. Tous les indices permettant
de reconstituer l'itinéraire de Léhi sont contenus dans
dix-huit chapitres seulement que Néphi écrivit des années
aprés son voyage; et le but principal des annales n’était
pas de noter la géographie et les itinéraires caravaniers,
mais les merveilleuses visions données a son pére et
plus tard a lui-méme. Mais nous avions une tache, nous
savons que le Livre de Mormon est vrai, et nous sommes
donc partis du principe que ce que Néphi écrivit s'était
réellement produit. Inspiré de Dieu, Mormon avait inclus
les annales de Néphi sans les abréger. Inspiré de Dieu,
Joseph Smith avait traduit, littéralement et fidélement.
L'hypothése et les conclusions que nous présentons ne
sont bien entendu qu’un essai; mais I'histoire de notre
recherche de la route de Léhi est une aventure passion-
nante qui nous a permis de parvenir a des conclusions de
base quant a la topographie que présente de Livre de
Mormon.

Un des facteurs encourageants de notre recherche a
été la découverte que la péninsule arabique n'a pas d’age.
C'est un endroite immuable, non seulement géographique-
ment mais culturellement. Elle est restée en grande partie
telle quelle pendant plus de deux mille ans. Mille ans ne
sont pas beaucoup plus que cent.

Les points d’eau ont un rapport important avec I'immua-
bilité de I'’Arabie. La ou il y a de I'eau, la se trouve la vie
— c’est un facteur de la vie arabe auquel on ne peut
échapper — et les grandes oasis de la péninsule arabique
n'ont pas bougé. Les villes ne peuvent pas prospérer dans
le désert et il y a une limite & I'extension des faubourgs
par rapport aux grands puits et aux grandes sources cen-
trales. Les points d'eau peuvent étre les indices révéla-
teurs des points de repére du voyage de Léhi.

Le Seigneur connaissait le moment, la méthode et I'iti-
néraire du voyage de Léhi. Etant lecteurs du Livre de Mor-
mon, nous connaissions aussi le moment. Et nous étions
décidés & réunir tous les indices que nous pourrions
trouver qui pourraient nous aider a comprendre la mé-
thode et l'itinéraire.

Nous commengames par le livre de Mormon. Lisez avec
nous et vous découvrirez ce qu’il nous dit de ce voyage et
pensez au genre de questions qui nous sont venues a
I'esprit tandis que nous repassions sans cesse dans notre
esprit ces passages du premier livre de Néphi. Tout d’abord
nous lisons au chapitre 1 que Léhi avait «habité Jérusalem
toute savie» (verset 4).

Léhi «voyageait» puis «retourna vers sa propre maison
a Jérusalem» (versets 5, 7). (Cela veut-il dire qu’il sortit
de Jérusalem, puis retourna a Jérusalem? Qu’est-ce qui
pouvait bien lui faire quitter Jérusalem?) Au chapitre 2,
le Seigneur commande a Léhi de «partir au désert» (verset
2). (Que pouvait bien signifier le mot désert pour Léhi?)
Plus tard ils quittent la terre de son héritage, son or, son
argent, ses choses précieuses» (verset 4). (Pourquoi ne
pas emmener de I'or et de I'argent? Ne leur faudrait-il pas

au moins un peu d’argent? Ou cela veut-il dire leurs nom-
breux objets d'or et d'argent?) Léhi «ne prit rien avec |ui
que sa famille, ses provisions et ses tentes» (verset 4).
(Quel genre de provisions pouvait-il bien emporter? Com-
ment voyageait-il avec des tentes? Ce mode de vie pou-
vait-il étre comparé a la vie nomade des bédouins dans
I'Arabie contemporaine?

Au verset 5 on trouve des indices sur la direction prise:
«Et il descendit le long des limites du désert prés du rivage
de la mer Rouge; et il voyagea dans le désert dans les
régions frontiéres qui sont les plus proches de la mer
Rouge.» (Ceci est vraiment surprenant. Quelle différence
y a-t-il entre «prés du rivage» et «les régions frontiéres qui
sont les plus proches»? La mer Rouge, en tout cas, est
un repére bien précis. Y a-t-il une piste qui va «prés» et
«le plus proche»?) Au verset suivant il est précisé que
«quand il eut voyagé trois jours dans le désert, il dressa
sa tente dans une vallée sur les bords d’une riviére d’eau»
(verset 6). (Note: Trois jours de voyage dans le désert
aprés avoir atteint la mer Rouge, pas trois jours au départ
de Jérusalem. Serait-il possible d'identifier cette riviére
et cette vallée?)

Dans un autre verset, on trouve un indice encore plus
précis: «Elle (la riviere) se jetait dans la mer Rouge; et
la vallée était sur les bords, prés de son embouchure»
(verset 8). (Est-il possible que les tentes de Léhi aient pu
se trouver dans l'intérieur des terres par rapport a la mer
Rouge?) C'est la vallée qu'il appela Lémuel et la riviére
qu’il appela Laman et dans sa description nous obtenous
encore quelques indices: «Les eaux de la riviere se dé-
versaient dans la fontaine de la mer Rouge» (le mot fon-
taine suggeére-t-il quelque chose de spécial?) et Léhi dit
aLaman qu'il devait étre «semblable a cette riviere, coulant
continuellement vers la source de toute justice!” (verset
9). (Y a-t-il des riviéres permanentes en Arabie?) Il vou-
lait que Lémuel fat «semblable a cette vallée, ferme et
constant, et inébranlable a garder les commandements

du Seigneur!» (verset 10).

Alors Néphi explique: «Et mon péere demeura sous une
tente» (verset 15). (Entendait-il par la une situation qui
devait durer?)

Lorsque commencent les voyages aller et retour a Jé-
rusalem, le livre utilise quelques expressions intéressan-
tes. Par exemple, quand Léhi et ses fréres vont chercher
les plaques d’airain, ils emménent leurs tentes «pour
monter au pays de Jérusalem» (3:9). (Pourquoi emme-
nent-ils leurs tentes? Et fallait-il «monter» & Jérusalem de
quelque endroit que I'on vint?) Il rencontre des problémes
avec Laban et décide de «(descendre) au pays de notre
héritage» et d'y prendre une partie de I'or et de I'argent
qu'ils avaient laissés (verset 22). Puis il «remonte» a la
maison de Laban & Jérusalem (verset 23, voir aussi 4:4,
34-35, 5:1). (Ceci est trés troublant. Ou faudrait-il descen-
dre pour arriver au pays de leur héritage aprés étre «mon-
té» a Jerusalem? «Descendre» était dans la méme direc-
tion aussi bien pour le désert que pour le pays de leur
héritage? Et a quelle distance étaient-ils du camp de Léhi
au bord de la mer Rouge?)




Quand Néphi revint avec les plaques d'airain, ils «offri-
rent au Seigneur un sacrifice et des holocaustes» (5:9).
(D'ou venaient les animaux du sacrifice? Les avaient-ils
emmenés ou y avait-il dans le voisinage des gens a qui
ils auraient pu acheter des animaux?) Au chapitre 7, Néphi
et ses fréres retournent chercher la famille d’lsmagl et
nous le voyons de nouveau «monter» a Jérusalem et «de-
cendre» au désert (versets 2 a 5). (Combien de temps
s'écoule-t-il entre le moment ou ils obtiennent les plaques
d’airain et le moment ou ils font ce deuxiéme voyage?)

Au chapitre 16, ils regoivent le Liahona et «nous réuni-
mes tout ce que nous devions emporter dans le désert,
tout ce gu’il nous restait des provisions dont le Seigneur
nous avait pourvus» (Y avait-il d'autres provisions que
celles qu’ils avaient apportées de Jérusalem?) «et nous
primes des semences de toutes sortes» (verset 11). (Ou
sont-ils allés chercher les semences? D'une récolte? Les
ont-ils achetées? Les avaient-ils apportées?)

Au verset suivant, «nous primes nos tentes, et partimes
dans le désert, au-dela de la riviere Laman» (verset 12).
(Cela veut-il dire que le camp de Léhi se trouve du cbté
ouest de la riviere? Continuent-ils maintenant vers le sud
du c’oté est?) Puis dans 16:13, il semble gu’ils foncent
pendant quatre jours «dans une direction proche du sud-
sud-est» dressant finalement la tente dans un camp auquel
ils donnent le nom de Shazer. (OO sont-ils arrivés aprés
ces quatre jours de voyage?)

«Et nous voyageames de nouveau (ils ont donc du rester
la au moins un certain temps) dans le désert, en suivant
la méme direction (c’est-a-dire sud-sud-est), restant dans
les parties les plus fertiles du désert, qui se trouvaient
aux frontieres, prés de la mer Rouge» (verset 14). Quelles
seraient les parties les plus fertiles?)
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Ci-dessus: Si Lehiprit la
route du sud en sortant
de Jérusalem, elle dut
le conduire prés des
vallées fertiles et des
collines boisées de
Tarcomina prés de
Hébron.

Beer-
Schéba, «Le puits du
serment», recut son
nom d’Abraham et
d’Abimélek des cen-
taines d’années avant
que Léhi ne quittat
Jérusalem (voir Gen.
21:31). Mais Léhiapu
passer par ce village
d’oasis s'ilapris la
route du sud en sortant
de Jérusalem.

Et pendant combien de temps ont-ils voyagé cette fois?
Léhi répond seulement «pendant de nombreux jours (cela
veut-il diré que leur voyage a été plus lent, mais continu?),
abattant, chemin faisant, du gibier avec nos arcs et nos
fleches et avec nos frondes et nos pierres» (verset 15)
jusqu’au moment ou ils ont eu besoin de se reposer (ver-
set17).

Ensuite, c’est le désastre. Au verset 18, I'arc de Néphi
«qui était d’'acier fin» se brise et ses fréres sont irrités
parce que «leurs arcs (ont) perdu leurs ressorts» (verset
21). (Qu'est-ce qui fait qu'un arc d’'acier se casse et que
d’autres arcs perdent leurs ressorts?)

Néphi fait un nouvel arc et une fléche avec du bois et
part a la recherche de nourriture (versets 23, 31). (Quel
genre de bois pouvait-il trouver dans le désert? Quel
genre d’animal pouvait-il chasser?) Aprés quoi «nous nous
remimes en route, & peu prés dans la meme direction qu'au
commencement (c'est important pour savoir par ou ils
vont) . . . pendant de nombreux jours». Ensuite Néphi
précise: «Nous dressames de nouveau nos tentes (cela
donne une impression de semi-permanence, n'est-ce pas?)
pour séjourner un certain temps» (verset 33). (Ou cela
a-t-il bien pu se passer? Et en quoi cela consiste-t-il, «un
certain temps»? On a presque l'impression qu’il s’agit
d'une quantité de temps déterminée.) Alors Ismaél «mourut
et fut enterré dans le lieu qu’'on appelait Nahom» (verset
34). (Qui I'appelait Nahom? Pourquoi I'enterrer 147 Com-
bien de temps ont vraisemblablement duré la maladie qui
I'aamene a la mort, son ensevelissement et le deuil?)

Au chapitre 17, ils recommencent & voyager, mais cette
fois, ils se dirigent «presque vers I'est». (Ont-ils voyagé
dans cette direction jusqu’au moment ou ils sont arrivés a
la fin de leur voyage?) «Et nous voyageames et passames




Figure 1
Deux récits antiques probablement
apparentés a l'itinéraire de Lehi

600 av. J.-C.

Itinéraire probable de Léhi

24 av. J.-C.
Strabon

Histoire d'une malheureuse expé-

dition romaine de 10000 hommes

qui parcourut une grande partie de
I'itinéraire probablement suivi par
Léhi.

57 apr. J.-C.
Le periple

d'un Grec qui se rendit de 'Egypte
en Inde

Jérusalem

vallee de Lémuel
Shazer

Camp de
I'arc brisé

. Nahom

Abondance

Irreantum

Judée

Petra
Akaba

Leucé Comé

. Najran
® nvarid

Leucé Comé

Egypte

mer Erythrée

1. C’est un «désert» de la Judée a
Pétra (Strabon 16:4; 21).

2. Les marchandises sont trans-
portées par voie de terre de
Leucé Comeé & Petra
(16:4; 24).

3. Beaucoup de gens vivaient le
long du chemin (16:4; 21).

4. BRapporte que laroute carava-
niére de Pétra a Leucé Comeé
pouvait recevoir une sarmeée»
(16:4; 23).

5. L'Arabie aride par manque d’eau
(16:3:1) et souffrant d'une cha-
leur accablante (16:3: 3).

6. Les Arabes gardent des trou-
peaux de chameaux (16:3:1).

7. «Aucun arbre» ne pousse surla
cote de la mer Rouge (16:3:6).

8. lly aune grande richesse dans
le sud-ouest de I'Arabie
(16:4 : 3).

9. A Ma'rib, on troque I'encens aux
marchands d'Akaba qui font le
voyage en soixante-dix jours
(16:4:4).

1. Les Nabatéens contrélent la
route de Leucé Comé a Pétra
(Periple 19).

2. Diverses tribus habitent tout le
long de I'Arabie de Leucé Comé
al'océan indien (Périple 19).

3. Prés de Muza, il y ades noma-
des qui gardent des moutons et
des chameaux (Périple 20).

4. Muza est pleine d'armateurs
arabes et de marins et se livre
au commerce (Periple 21).

5. Ocelis est une ville de marché
et un lieu de ravitaillement en
eau (Periple 25).

6. Les chameaux portent I'encens
en Arabie (Périple 27).

7. A Moscha (lAbondance probable
de l'itinéraire de Léhi) I'encens
est «posé en tas dans tout le
pays» et est exporté de cet en-
droit (périple 32).




Figure 4
Importance minimum de la colonie de Lehi pendant qu’il &tait dans
la vallée de Lémuel
Nom Identité
1. Leéhi Le chef
2. Sariah Femme de Léhi
3. Laman Fils ainé de Léhi
4. Lémuel Deuxiéme fils de Léhi
5. Sam Troisieme fils de Léhi
6. Néphi* Quatrieme fils de Léhi
7. Jacob"" «Premier-né» de Léhi dans le désert
8. Joseph** «Dernier-né» de Léhi dans le désert
9. Zoram Ancien serviteur de Laban (1 Néphi 4:35)
10. Ismaél Pére d'au moins deux fils et cing filles
11. Lafemme d'lsmaél|
12. Le premier fils Le Livre de Mormon parle des «deux fils
d'lsmaél d'lsraél et leurs familles»
Salalah. Oman 13: Lafer.nmg du (1 N("aphi 7:6) ce qui implique qu'ils ont
premier fils une épouse et probablement des enfants
14. Ledeuxiéme fils Erastus Snow précise que le prophéte
d’'lsmaél Joseph Smith avait affirmé que les filles
mer d'Oman de Léhi avaient épouse les deux fils d'ls-
maél (JD 23:184)
15. Femme du deuxiéme
fils
16. Filleaineed'Ilsma&l Femme Zoram (1 Néphi16:7)
Figure 2 17. Filled'Ismagl Femme de Laman
18. Fille d'Ismagl Femme de Lémuel
Anciennes routes de I'encens de 19. Fille d'lsmagl Femme de Sam
Salalah en Egypte et & la Méditer- 20. Filled'Ismagl Femme de Néphi
ranée
* Les sceurs de Néphi (2 Néphi 5:6) ne sont pas nommeées dans
i le Livre de Mormon. Nous ne savons pas si elles étaient des
Figure 3

sceurs ainées ou cadettes par rapport 4 Néphi nées a Jérusalem,
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Ce bas-relief en pierre du palais de Sennanchérib dans le désert ou dans laterre promise.

dans I'ancienne Ninive illustre la capture, probablement
en 701 av. J.-C., parles Assyriens, de la ville de Lakisch
en Juda. Ce détail montre I'habillement d'un captif juif
aun sieécle de I'epoque de Léhi et a moins de quarante
kilomeétres de la Jérusalem de Léhi. Elle montre aussi
comment les Juifs du septiéme siécle avant Jésus-
Christ chargeaient un chameau. Léhi et son groupe,
une fois dans |le désert, avaient probablement la méme
apparence que Cceci.

* Nous ne savons pas si Jacob et Joseph sont nés dans la vallée
de Lemuel. Le Livre de Mormon n'en parle qu'aprés le départ
d'Abondance, une dizaine d'années aprés que Léhi ait quitté
Jérusalem (1 Néphi 18:7).
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par beaucoup d’afflictions dans le désert» (verset 1). (Que
signifie «beaucoup d’afflictions»?)

Au verset 2, nous les voyons vivre «de viandes crues».
(Etait-ce cela «beaucoup d’afflictions»? Pourquoi leur
etait-il néecessaire de manger de la viande sans la cuire?)

Aprés avoir séjourné pendant huit ans dans le désert
(verset 4) «nous arrivames au pays gue nous appelames
Abondance, a cause de l'abondance de ses fruits et de
son miel sauvage». (Le miel implique qu'il y avait des fleurs
et des plantes a fleurs comme la luzerne.) «<Et nous vimes
la mer a laquelle nous donnames le nom d’lrréantum (qui
doit etre autre chose que la mer Rouge), ce qui signifie,
par interprétation, bien des eaux» (verset 5). (Etait-elle
plus grande que la mer Rouge?) Ensuite ils dressérent la
tente «sur le bord de la mer» (verset 6). (Il a du y avoir une
plage hospitaliére ou au moins une étendue herbeuse ou
ils pouvaient installer leurs tentes et leurs animaux.) Au
verset 7, Néphi va «dans la montagne» (N'y en a-t-ilqu'une?
Elle a dU &tre tout pres) et demande au Seigneur ol
«trouver du meétal a fondre» (verset9). (Y avait-il des dépots
de minerais dans les environs?) Ensuite il fait des outils
«avec le métal que j'avais fondu du rocher» (v. 16). (Com-
bien de temps cela dure-t-il? Quel genre d’outils lui aurait-
il fallu?)

Les fréeres de Néphi se révoltent & cause de leurs vicis-
situdes, et quand il les réprimande, ils se mettent en
colére et «s’avancaient pour mettre les mains sur (lui) . . .
(pour le) jeter dans les profondeurs de la mer» (v. 48).
(On ne peut pas faire cela si on est sur une plage de
sable; il devait doncy avoir des falaises & Abondance.)

Contrariés par le pouvoir de Dieu qui les fait trembler,
ils se mettent a collaborer avec Néphi a la construction
du navire qui, il le souligne a trois reprises dans 18:2,
n'est pas «a la maniére des hommes». (Comment sait-il
a quoi ressemble la construction de bateaux «a la maniére
des hommes»? En quoi le sien différe-t-il? Quel est le
materiau employé? Y avait-il & Abondance des arbres suf-
fisamment gros pour faire des bois de construction?) Fina-
lement, «aprés avoir préparé toutes choses, beaucoup de
fruits, et de gibier du désert, et du miel en abondance, et
des provisions . . . nous entrames dans le vaisseau, avec
tout notre chargement, nos semences» (v. 6). (De nouveau
des semences: ont-ils fait une nouvelle récolte? Quelles
provisions ont-ils vraisemblablement emportées? Quelle
durée envisageaient-ils pour le voyage? Le pays d'Abon-
dance était-il relativement restreint, de sorte que ce n’était
pas un voyage bien compliqué que d'aller chasser dans le
désert?)

Ce sont la quelques-uns des indices que Néphi nous
donne et telles furent quelques-unes des questions qui
nous vinrent a I'esprit. Nous nous mimes donc a réfléchir,
élaborant les reponses possibles a nos questions et exa-
minant les ouvrages de savants, tant anciens que moder-
nes, afin d'en extraire toute I'aide qu’ils pouvaient nous
donner.

Pendant que nous nous préparions a faire notre voyage,
nous écrivimes a plus de cent amis arabes dans sept
pays du Moyen-Orient pour expliguer nos plans. Nous

fumes étonnes et débordants de reconnaissance devant
leur réaction enthousiaste et leurs offres d'aide.

Si les renseignements que nous recueillimes au cours
d nos recherches furent importants, les interprétations
de ces recherches et les expliquations et les informations
dont nous fit part une foule d’'amis le furent tout autant.
En particulier nous n'aurions pas pu reussir sans l'initia-
tive et la collaboration de Salim Saad d’Amman, d'Angie
Choukri du Caire, d'Hassib Dajani de Djidda (Arabie séou-
dite), du sheik Helwan Habtar d’Abha (Arabie séoudite),
de Sa’adi Fatafitah de Tarqumia (rive ouest via Israél) et de
Nabeel Moustakim de Jérusalem (rive ouest via Isragl).

Ainsi équipés des conseils de nombreuses personnes,
nous entamames immédiatement les recherches dans les
bibliothéques.

Des entrevues avec des spécialistes du Moyen-Orient de
I'Université d'Utah et de I'Université Brigham Young nous
préparerent I'esprit & la tache qui nous attendait.

Peu & peu une vision claire s’en degagea. Nous nous ren-
dimes compte qu'une lecture rapide du Livre de Mormon
pourrait donner I'impression que Léhi et sa famille voyagé-
rent dans un désert absolument vide, vide d’hommes et de
civilisation; et cependant quand on lit plus attentivement
le texte on découvre plusieurs indices révélateurs de ré-
gions habitées. Lehi n'aurait pas pu voyager sans nourri-
ture et sans eau pour sa famille et ses animaux de bat.
Néphi ne signale pas de manne miraculeuse pour les nour-
rir: ils devaient travailler dur pour trouver leur nourriture
et se plaignaient parfois de faim. On ne voit pas d'eau
jaillir miraculeusement de leur rocher d'Horeb personnel
comme l'avait fait Moise en touchant le sien de son baton.
La famille a donc du voyager et survivre comme faisaient
les autres voyageurs de son époque dans la meme région,
allant d'un trou d'eau public a l'autre. (Bien entendu ils
avaient aussi le Liahona envoyé du ciel pour les aider.)
Pendant que nous voyagions dans le Moyen-Orient, nous
ne vimes jamais de source d'eau fraiche ou il n'y avait
personne. La ou l'eau est si précieuse, il n'y a guére de
chances pour que beaucoup de trous d'eau soient incon-
nus.

Un des camps, Nahom, a du &tre un endroit ou se
trouvait une colonie, parce que Néphi dit «qu’on appelait
Nahomn» cet endroit, alors qu’ils avaient eux-mé&mes donné
un nom a tous les autres camps: la vallée de Lémuel, le
camp de Shazer, le pays d’Abondance. Bien entendu il se
peut que ces endroits aient été des oasis bien connues
auxquelles Léhi se contenta de redonner un nom. Les
sémites ont I'habitude de donner aux choses un nom
correspondant a leur expérience personnelle, et du fait
que ces endroits avaient une si grande signification pour
son groupe, Léhi leur donna apparemment des noms privés
connus de tous les membres de la famille pour contribuer
a faire pénétrer ses enseignements.

Néphi nous dit périodiquement que le groupe offrait des
sacrifices d’animaux. D'ou venaient ces animaux? Les
troupeaux de chévres et de moutons qui errent un peu
partout dans le paysage a la recherche de fourrage auraient
ralenti leur voyage & une allure de tortue et, au contraire
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Figure5s
Trois routes possibles pour fuir Jérusalem vers

Akaba en 600 av. J.-C. Premiére route: traverser le Jour-
dain et aller vers I'est jusqu'a Jéricho, ensuite suivre la
route royale de Ma'daba jusqu'a Akaba.

Deuxiéme route: aller vers I'est presque jusqu’a Jeri-
cho, vers le sud le long de larive cuest de la mer Morte
et ensuite traverser I'oued al’Araba jusqu'a Akaba.
Troisiéme route: descendre vers le sud jusqu’a Hébron
puis vers le sud-ouest jusqu’'a Beer-Scheba, longer
I'oued al'Araba jusqu'a Akaba. Une variante de la troi-
siéme route la quitte A Hébron et rejoint la deuxieme

route au sud d'Enguedi.

Si Léhi prit la Route royale vers le sud, il dut passer devant Petra, antique capitale
d'Edom. Du temps de Moise, Petra s'appelait Sela. La terrasse sur laquelle la ville
estconstruite est percée d'est en ouest par l'ouved Mousa (la valiée de Moise), un des
endroits traditionnels ou Moise frappa le racher et ou I'eau en jaillit. Petra s'enrichit
en taxant toutes les caravanes qui passaient le long de la Route royale.

A gauche, une des nombreuses tombes hellénistiques de Petra taillées dans le roc
quelgue 200 ans, probablement, aprés que Léhi quitta Jérusalem.

A droite: Jéricho, une des plus vieilles villes de Palestine, a existé pendant des mil-
lénaires a douze kilométres au nord de 'endroit od le Jourdain se jette dans la mer
Morte.

Ci-dessous: Le pays de Moab au début du printemps, vu de la Route royale. Léhi
a sans doute passé parici s'if a pris la route la plus & I'est en sortant de Jérusalem.










































































































